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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST

Enne 1982. aastat peeti Groonimaad Taani kaudu Euroopa Liidu (ELi) osaks, millest
tulenevalt vdisid ELi laevad Groonimaa vetes kala piitida. Pédrast 1982. aastat lahkus
Groonimaa EList ja temast sai Groonimaa lepingu alusel assotsieerunud iilemeremaa ja -
territoorium. Lepingus rohutati vajadust sdilitada tihedaid suhteid ELi ja Groonimaa vahel,
eelkdige Groonimaa arenguvajaduste tagamist ja ELi kalapiitigidigusi.

13. martsil 1984 allkirjastati  kalanduskokkulepe. Pérast neljanda kalandusprotokolli
vahearuannet jdudis Euroopa Ulemkogu (2003) jireldusele, et kokkuleppes tuleks arvesse
votta kalanduse olulisust ja struktuurilisi arenguprobleeme Groonimaal. ELi, Groonimaa ja
Taani iihisdeklaratsioonis méirati kindlaks uue partnerluse iihised eesmérgid ning see oli
poliitiline alus ndukogu otsusele 2006/526/EU, millega miirati kindlaks poolte koostdd
raamistik ajavahemikuks 2007-2013. Ndukogu otsuses 2006/526/EU kindlaks miiratud
partnerlus 16ppeb 31. detsembril 2013.

Piiramata olemasolevat ELi ja Groonimaa vahelist kalandusalast partnerluskokkulepet,
oigustavad Groonimaa suurenenud geostrateegiline tdhtsus, Arktika piirkonna tdahtsus ELile ja
selle kliimast tulenev suurem juurdepdisetavus ning Grodonimaa struktuuriline ndrkus
konealustele arengutele reageerimiseks uue digusakti koostamist.

Euroopa Liidu, Groonimaa ja Taani vaheline partnerlus soodustab konealuse otsusega
kehtestatud eesmirkide ja koostddvaldkondade alast konsulteerimist ja poliitilist dialoogi.
Eelkdige médratakse partnerlusega kindlaks mdlema partneri iihiste huvidega seotud
kiisimustes peetava poliitilise dialoogi raamistik, mis tagab aluse ulatuslikuks koostddks ja
dialoogiks néiteks jargmistes valdkondades:

o iilemaailmsed kiisimused, nagu energeetika, kliimamuutused ja keskkond,
loodusvarad, kaasa arvatud toorained ning védlja arvatud kalandustooted,
meretransport, teadusuuringud ja uuendustegevus.

J Arktika-kiisimused Euroopa Liitu huvitavates valdkondades.
Partnerluse erieesmérgid on jargmised:

J aidata Groonimaal lahendada oma peamisi probleeme, mis tulenevad eelkdige
vajadusest mitmekesistada jatkusuutlikult majandustegevust, suurendada oma t66jou
(sh teadlaste) oskusi ning tdiustada info- ja kommunikatsioonitehnoloogiate
valdkonnas Grodnimaa infosiisteeme.

o parandada Groonimaa haldusasutuste suutlikkust paremini sdonastada ja rakendada
ritklikku poliitikat, eelkdige artikli4 10ikes2 viidatud programmdokumendis
kindlaks méaratud tihist huvi pakkuvates koostodvaldkondades.
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Partnerluse koostodvaldkonnad on jargmised:

(a) haridus ja koolitus, turism ja kultuur;

(b) loodusvarad,' sh toorained;

(c) energeetika, kliima, keskkond ja bioloogiline mitmekesisus ehk elurikkus;

(d) rahvusvaheline koostdd Arktika-kiisimustes, néiteks Arktika Noukogu, meretransport

ja loodusvarade kasutamine;

(e) sotsiaalvaldkond, t66jou litkuvus, sotsiaalkaitse siisteemid, toiduohutuse ja toiduga
kindlustatuse kiisimused;

® teadusuuringud ja uuendustegevus sellistes valdkondades nagu energeetika,
klitmamuutused, vastupidavus katastroofidele, loodusvarad, sh toorained, ning
eluressursside sdéstev kasutamine.

Uue partnerlusega piiiitakse samuti reageerida ELi ja Groonimaa vajadusele tegeleda iihiselt
ilemaailmsete  viljakutsetega, nagu kliimamuutused ja keskkond, meretransport,
teadusuuringud ja arendustegevus. Lisaks sellele aidatakse partnerlusega kaasa Grodnimaa
majanduse struktuuriliselt ndrkade kiilgede korvaldamisele, tagades kohase raamistiku
padevatele asutustele selliste pohimodtete koostamiseks ja rakendamiseks, mille tulemusena
muutuks majandus mitmekesisemaks.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Komisjon konsulteeris tildsusega ELi vilistegevuse tulevase rahastamise asjus 26. novembrist
2010 kuni 31. jaanuarini 2011. Enamik vastajatest kinnitab, et ELi rahalisest sekkumisest
tuleneb markimisvédrne lisavddrtus peamistes poliitikavaldkondades, mida toetatakse ELi
vilistegevuse rahastamisvahendite kaudu®.

Ule kahe kolmandiku vastajatest usuvad, et ELi huve vdetakse tema vilistegevuses piisavalt
arvesse ning et vélistegevus peaks suuremal mééral pohinema ELi véirtustel ja pdhimdtetel
ning partnerriikide arengueesmarkidel. ELi rahastamisvahendite geograafiliste piiride
suuremat paindlikkust toetab mérkimisvddrne enamik vastajatest piirkondadevahelistele
probleemidele reageerimise meetodina.

ELi ning ililemeremaade ja -territooriumide koostdd kohta on tehtud mitu hindamist ning
lisaks sellele konsulteeriti sidusrithmadega. Selles kontekstis korraldas Euroopa Komisjon
iildsusega konsulteerimise, mis kestis 2008. aasta juulist oktoobrini’ ning mis hdlmas

Loodusvarade hulka ei kuulu kalandustooted, mida reguleerib ELi ja Groonimaa vaheline muu
kokkulepe.

S.o rahu ja turvalisus, vaesuse vdhendamine, humanitaarabi, laienemisprotsessis osalevate riikide ja
naabruspoliitikaga hdlmatud riikide stabiilsusesse ja majanduskasvu investeerimine, iilemaailmsete
probleemide lahendamine, ELi ning rahvusvaheliste nouete ja véirtuste edendamine ning vilisriikides
majanduskasvu ja konkurentsivoime toetamine.
http://ec.europa.eu/development/how/consultation/index.cfm?action=viewcons&id=3841
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sidusrithmade konverentsi Briisselis 2008. aasta oktoobris*. Samuti koostati ELi ja Groénimaa
2007.-2013. aasta partnerluse vahearuanne (mis on Idpuleviimisel), millest néhtus, et
praeguse digusakti tulemused olid positiivsed.

Tehtud mdju hindamise raames kaaluti uue partnerluse jaoks kolme poliitikavalikut.

(1) Valik, mille korral partnerlus Gréonimaaga puudub.
(2) Valik, mille korral séilitatakse praegune olukord.
3) Lébivaadatud partnerluse valik, mille korral vdetakse arvesse Groonimaa

geostrateegilist tihtsust iilemaailmsete kiisimuste (nditeks globaalne soojenemine,
loodusvarad, sh toorained) kontekstis ja Groonimaaga seotud rahvusvahelise
teadlikkuse tekkimist, voimaldades samal ajal ELil tdielikult edendada oma huve ja
poliitikat vilisriikides.

Kiesolev ettepanek pohineb kirjeldatud kolmandal poliitikavalikul.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Groonimaa suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 198-204
kooskolas Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Groonimaa suhtes kehtiva erikorra
protokolli (protokoll nr 34) erisitetega.

Globaliseerunud keskkonnas muutuvad ELi eri sisepoliitikavaldkonnad (kliimamuutused,
keskkond, Arktika-poliitika, energeetika, rdnne, toorained, uuendustegevus jne) itha enam ELi
vilistegevuse osaks ning kooskolas komisjoni teatisega ,,Euroopa 2020. aastal. Aruka,
jatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia” ja Euroopa Liidu toimimise lepinguga
tuleb sise- ja vélistegevust vastastikku tugevdada.

Ulemaailmsed kiisimused, niiteks kliimamuutuste suurenev mdju inimtegevusele ja
keskkonnale, meretransport, loodusvarad, sh toorained, ning teadusuuringud ja
uuendustegevus, on suurendanud Groonimaa geostrateegilist tdhtsust. Lisaks sellele oleks ELi
Arktikaga seotud probleeme (sh kliimamuutuste mdju) vdimalik paremini lahendada uue ja
tohustatud partnerluse teel Arktika piirkonnas asuva territooriumiga, mis on peaaegu sama
suur kui Euroopa, kuid horedalt asustatud.

Kiesolev ettepanek vastab Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 5 nduetele selles osas, et
subsidiaarsuse ja proportsionaalsuse pohimdtteid on jirgitud ning nende alusel on vajalik
tegevus ELi tasandil.

Hoolimata asjaolust, et Taani toetab igal aastal Groonimaad ligikaudu 450 miljoni euroga, ei
toeta Taani lihtegi kindlat strateegiat, vaid Groonimaa siisteemi tervikuna. ELi toetust
hakatakse andma riiklikele strateegiatele, mille algatab, votab vastu ja rakendab Grodnimaa
valitsus ja mis vdimaldaksid mdlema poole strateegiliste huvidega seotud laiemat dialoogi.

4 Uldsusega konsulteerimise tulemuste kokkuvdte esitati komisjoni 6. novembri 2009. aasta teatises.

Konealust teatist kisitleti iilemeremaade ja -territooriumide ning ELi 8. ja 9. foorumil, mis toimusid
vastavalt 2010. aasta mértsis ja 2011. aasta mértsis.
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Rahastamisotsuses késitletud abi andmise viis hdlmab peamiselt eelarvetoetust, mis eeldab
korrapirast dialoogi asjaomaseks ajavahemikuks kokku lepitud strateegiate raames valitud
peamis(t)es valdkonnas/valdkondades.

4. MOJU EELARVELE

Komisjoni teatises Euroopa Liidu edasise finantsraamistiku kohta on rubriigi 4 (,,EL kui
ilemaailmne partner”) real ,muud” ette ndhtud 217,8 miljonit eurot partnerluseks
Groonimaaga pérast 2013. aastat.
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2011/0410 (CNS)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS,

mis kisitleb iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Groonimaa ja Taani
Kuningriigi vahelisi suhteid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 203,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust’,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,
toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt 1. veebruaril 1985 joustunud lepingule, millega muudetakse Euroopa
ithenduste asutamislepinguid Grodnimaa suhtes® (edaspidi ,,Gro6nimaa leping”), ei
kohaldata Grodonimaa suhtes enam Euroopa Liidu toimimise lepingut, vaid ta
assotsieeritakse Euroopa Liiduga kui iiks iilemeremaadest ja -territooriumidest, kuna

tegu osaga lihest litkkmesriigist.

(2) Groonimaa lepingu preambulis tunnistatakse, et tuleks votta meetmeid, mis
voimaldavad siilitada ldhedasi ja kestvaid sidemeid liidu ja Groonimaa vahel, ning
votta arvesse vastastikuseid huvisid, eriti Groonimaa arenguvajadusi, ning et Euroopa
Liidu toimimise lepingu neljandas osas sdtestatud iilemeremaid ja -territooriume

kisitlev kord on sobiv raamistik kdnealuste suhete jaoks.

(3)  Kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 198 on assotsieerimise eesmark
edendada iilemeremaa ja -territooriumide majanduslikku ja sotsiaalset arengut ning
luua tihedad majandussidemed nende ja Euroopa Liidu kui terviku vahel. Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 204 kohaselt kohaldatakse Grodonimaa suhtes
artikleid 198-203 kooskolas Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud Gréonimaa

suhtes kehtiva erikorra protokolli (protokoll nr 34) erisétetega.

(4)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 198-202 sétestatud pdohimotete
rakendussitted on kehtestatud ndukogu 27.novembri 2001. aasta otsuses

3 ELTCI[...],[...] Ik [...].
6 EUTL 29, 1.2.1985,1k 1. ) EUT L 314, 30.11.2001, Ik 1.
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)

(6)

(7

(8)

)

(10)

2001/822/EU” (muudetud otsusega 2007/249/EU) iilemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimise kohta Euroopa Uhendusega (iilemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimise otsus), mida kohaldatakse jdtkuvalt Groonimaa suhtes nimetatud
otsusega ettendhtud tingimuste kohaselt.

Tunnustades Euroopa Uhenduse ning Taani valitsuse ja Groonimaa kohaliku valitsuse
vahelise neljanda kalandusprotokolli vahearuande 24. veebruari 2003. aasta jareldustes
Groonimaa geostrateegilist tdhtsust Euroopa Liidu jaoks ning tunnustades koostddd,
mis tuleneb liidu otsusest anda Groonimaale iilemereterritooriumi staatus, ndustus
Euroopa Liidu ndukogu, et tulevikus on vaja laiendada ja tugevdada suhteid Euroopa
Liidu ja Groonimaa vahel, vottes arvesse kalanduse olulisust ning vajadust
struktuuriliste ja valdkondlike reformide jirele Groonimaal. Noukogu vottis lisaks
sellele endale kohustuse rajada tulevased suhted Euroopa Liidu ja Groonimaa vahel
parast 2006. aastat laiahaardelisele sddstvat arengut soodustavale partnerlusele, mis
sisaldaks kalandusalast erikokkulepet, mille iile rddgitakse labi selliste kokkulepete
suhtes kohaldatavate tildeeskirjade ja pohimdtete kohaselt.

Noukogu otsusega 2006/1006/EU* sélmitud iihelt poolt Euroopa Majandusithenduse
ning teiselt poolt Taani valitsuse ja Groonimaa kohaliku valitsuse vahelises
kalanduskokkuleppes tuletatakse meelde koostdd vaimus tehtud iihenduse otsust anda
Groonimaale iilemereterritooriumi staatus.

Euroopa Liidu, Grodnimaa valitsuse ja Taani valitsuse 2006. aasta lihisdeklaratsioonis
tuletatakse meelde ldhedasi ajaloolisi, poliitilisi, majanduslikke ja kultuurilisi sidemeid
Euroopa Liidu ja Groonimaa vahel ning rohutatakse vajadust veelgi tugevdada
partnerlust ja koostood.

EL peab looma kdikehdlmavad partnerlused uute osalejatega rahvusvahelisel tasandil,
et edendada stabiilset ja kaasavat rahvusvahelist korda, iihiste {ilemaailmsete avalike
hiivede poole piiiidlemist ning peamiste ELi huvide kaitset ja ELi paremat tundmist
konealustes riikides.

ELi ja Groonimaa partnerlus peaks vOimaldama jétkata tugevaid suhteid partnerite
vahel ja reageerida lilemaailmsetele probleemidele, voimaldades arendada ennetavat
tegevuskava ning tegutseda iihiste huvide nimel kooskdlas ELi 2020. aasta strateegia
ja Euroopa Liidu Arktika-poliitika eesmérkidega, parandades seega ELi 2020. aasta
strateegia usaldusvédrsust ja sidusust, tihendades sisepoliitika (nditeks tooraineid
kisitlev teatis) edendamise Groonimaaga rakendatavate koostoomeetmetega.

Euroopa Liidu abi peaks keskenduma nendele valdkondadele, kus sellel on suurem
moju, sest liit suudab tegutseda ililemaailmsel tasandil ja reageerida lilemaailmsetele
probleemidele, nagu vaesuse korvaldamine, sddstev ja kaasav areng voi demokraatia,
hea valitsemistava, inimdiguste ja Oigusriigi pohimodtete iilemaailmne edendamine,
pikaajaline ja prognoositav osalemine arenguabis ja roll liikmesriikidega
koordineerimisel.

Pracgu kehtivat ndukogu 27.novembri 2001.aasta otsust 2001/882/EU iilemeremaade ja -
territooriumide assotsieerimise kohta Euroopa Uhendusega (EUT L 314, 30.11.2001, Ik 1) on muudetud
otsusega 2007/249/EU (ELT L 109, 26.4.2007, Ik 33).

ELTL 411, 30.12.20006, 1k 27.
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

ELi ja Groonimaa partnerlus peaks tagama raamistiku, mis voimaldaks korrapéraseid
arutelusid liitu vdi Groonimaad huvitavates kiisimustes, nagu {ilemaailmsed
probleemid, kus arusaamade vahetamine ning vOimalik ideede ja arvamuste
ldhendamine oleks mdlemale poolele kasulik. Kliimamuutuste suurenev mdju
inimtegevusele ja keskkonnale, meretransport, loodusvarad, sh toorained, ning
teadusuuringud ja uuendustegevus nduavad dialoogi ja tShustatud koostdod.

Uue partnerluse kaudu eraldatav Euroopa Liidu rahaline toetus peaks lisama
Groonimaa arengule Euroopa perspektiivi ning aitab kaasa konealuse territooriumiga
ldhedaste ja kestvate sidemete tugevdamisele, kindlustades samal ajal Groonimaa
positsiooni liidu arenenud tugipunktina, mis tugineb kahte partnerit {ihendavatele
iihistele védrtustele ja neid ihendavale iihisele ajaloole.

Liidu rahaline toetus ajavahemikuks 2014-2020 peaks keskenduma iihele vdi
maksimaalselt kahele koostdovaldkonnale, mis voimaldaks maksimeerida partnerluse
moju, saavutada tdiendava mastaabisdistu, koosmdju ja suurema tulemuslikkuse ning
muuta ELi tegevuse ndhtavamaks.

Koost6d peaks tagama, et vahendite eraldamine toimub prognoositavalt ja
korrapéraselt ning et see on paindlik ja Groonimaa olukorrale kohandatud. Selleks
kasutatakse alati eelarvetoetust, kui see on otstarbekas ja kohane.

Euroopa Liidu iga-aastase eelarve suhtes kohaldatavad finantseeskirjad on sétestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddruses, millele tuleks edaspidi viidata kui
»finantsméérusele”; viited tehakse alati kdnealuse méairuse kdige uuemale kehtivale
versioonile ning hdlmavad asjaomaseid eeskirju, mille komisjon on finantsmédruse
rakendamiseks vastu votnud.

Euroopa Liidu finantshuve tuleks kogu kulutsiikli viltel kaitsta proportsionaalsete
meetmete kaudu, mis hdlmavad rikkumiste drahoidmist, avastamist ja uurimist, samuti
kadumaldinud, alusetult véljamakstud vOi ebadigesti kasutatud vahendite
tagasindbudmist ning vajaduse korral karistusi. Konealused meetmed vdetakse
kooskolas rahvusvaheliste organisatsioonide ja kolmandate riikidega solmitud
kohaldatavate lepingutega.

Kidesoleva  otsuse  rakendamiseks  vajalikud programmdokumendid  ja
rahastamismeetmed tuleks votta vastu kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. veebruari 2011. aasta méédrusega nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
iildpohimdtted, mis késitlevad liikmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes’. Vottes arvesse
konealuste rakendusaktide iseloomu, eelkdige nende mdju poliitika kujundamisele ja
nende finantsmdju, tuleks nende vastuvotmiseks pohimotteliselt kohaldada
kontrollimenetlust, vilja arvatud tehniliste rakendusmeetmete puhul, mille finantsmdju
on viike.

Komisjonile tuleks anda digus votta Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 290
kohaselt vastu digusakte kdesolevat otsust tdiendavate erieeskirjade vastuvotmiseks.
On eriti oluline, et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 1dbi asjakohaseid

ELTL 55,28.2.2011 1k 13-18.

ET



ET

konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Lisaks peaks komisjon delegeeritud
Oigusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel tagama asjaomaste dokumentide
samaaegse, Oigeaegse ja nouetekohase edastamise Euroopa Parlamendile ja
ndukogule,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Esimene osa

EUROOPA LIIDU JA GROONIMAA

VAHELISI SUHTEID KASITLEVAD ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja -ala

1. Euroopa Liidu, Groonimaa ja Taani vahelise partnerluse eesmirk on sdilitada
lahedasi ja piisivaid sidemeid partnerite vahel, toetades Groonimaa iihiskonna
sddstvat arengut.

2. Sellega tunnustatakse Grodnimaa geostrateegilist asukohta Arktika piirkonnas,
loodusvarade (sh toorainete) uurimise ja kasutamise kiisimusi ning tagatakse
tohustatud koostdo ja poliitiline dialoog kdnealustes kiisimustes.

Artikkel 2

Partnerluse iildised pohimotted

1. Euroopa Liidu, Grodnimaa ja Taani vaheline partnerlus soodustab kdnealuse
otsusega kehtestatud eesmérkide ja koostoovaldkondade alast konsulteerimist ja
poliitilist dialoogi.

2. Eelkdige médratakse partnerlusega kindlaks molema partneri tihiste huvidega seotud
kiisimustes peetava poliitilise dialoogi raamistik, mis tagab aluse ulatuslikuks
koostdoks ja dialoogiks néiteks jargmistes valdkondades:

— ilemaailmsed kiisimused, nagu energeetika, kliimamuutused ja keskkond,
loodusvarad, sh toorained, meretransport, teadusuuringud ja uuendustegevus;

—  Arktika-kiisimused Euroopa Liitu huvitavates valdkondades.

3. Kidesoleva  otsuse  rakendamisel  tagatakse  kooskdla  ELi  ilejdénud
vélispoliitikavaldkondadega ning muude asjaomaste ELi poliitikavaldkondadega.
Selleks koostatakse kdesoleva otsuse alusel rahastatavate meetmete programmid ELi
koostodpoliitika alusel, mis on sétestatud sellistes dokumentides nagu lepingud,
deklaratsioonid ja tegevuskavad, ja kooskdlas artikli4 alusel vastu vdetud
koostdostrateegiatega.
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Koostoomeetmetega seotud otsused voetakse vastu Euroopa Komisjoni, Gronimaa
valitsuse ja Taani valitsuse vahelise tiheda konsulteerimise teel. Sellised
konsultatsioonid viiakse ellu, jirgides tdielikult kdikide partnerite institutsioonilisi,
oiguslikke ja finantsilisi volitusi. Selleks rakendavad Euroopa Komisjon ja
Groonimaa valitsus kdesolevat otsust kooskdlas kummagi partneri rolli ja
kohustustega, nagu on sétestatud artikli 8 10ikes 4 osutatud rahastamiskokkulepetes.

Artikkel 3

Eesmdrgid ja peamised koostoovaldkonnad
Partnerluse erieesmérgid on jirgmised:

(a) aidata Groonimaal lahendada oma peamisi probleeme, mis tulenevad eelkdige
vajadusest mitmekesistada jatkusuutlikult majandustegevust, suurendada oma
t00jou (sh teadlaste) oskusi ning tdiustada info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiate valdkonnas Groonimaa infosiisteeme. Nende
eesmdrkide tditmise hindamisel vdetakse aluseks kaubandusbilanss
protsendimédrana SKTst, kalanduse osakaal kogu ekspordist ja haridusalased
statistilised néitajad;

(b) parandada Groonimaa haldusasutuste suutlikkust paremini sOnastada ja
rakendada riiklikku poliitikat, eelkdige artikli4 1oikes 2  viidatud
programmdokumendis  kindlaks =~ maddratud  tihist  huvi  pakkuvates
koostoovaldkondades. Selle eesmérgi tditmist hinnatakse koolitust ldbivate
haldustootajate arvu ja selle alusel, kui suur osa avalikest teenistujatest on
Groonimaal (pikaajalised) residendid.

Peamised koostdovaldkonnad on jargmised:

(a) haridus ja koolitus, turism ja kultuur;

(b) loodusvarad, sh toorained;

(c) energeetika, kliima, keskkond ja bioloogiline mitmekesisus ehk elurikkus;
(d) rahvusvaheline koost6d Arktika-kiisimustes;

(e) sotsiaalvaldkond, t66jou liikuvus, sotsiaalkaitse siisteemid, toiduohutuse ja
toiduga kindlustatuse kiisimused;

(f) teadusuuringud ja uuendustegevus sellistes valdkondades nagu energeetika,
klitmamuutused, vastupidavus katastroofidele, loodusvarad, sh toorained, ning

eluressursside sddstev kasutamine.

Teine osa

PROGRAMMIDE KOOSTAMINE JA RAKENDAMINE

Artikkel 4
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Programmide koostamine

Partnerluse raames votab Groonimaa valitsus vastutuse valdkondliku poliitika
koostamise ja vastuvotmise eest artikli 3 15ikes 2 sdtestatud koostdovaldkondades.
Samuti tagab ta piisavad jarelmeetmed.

Sel alusel koostab Groonimaa valitsus Groonimaa jatkusuutliku arengu orienteeriva
programmdokumendi  (edaspidi  ,,programmdokument”) ja  esitab selle.
Programmdokumendi eesmirk on tagada Euroopa Liidu ja Groonimaa vahelise
koostdd sidus raamistik, mis on kooskdlas Euroopa Liidu iildise iilesande ja volituste,
eesmarkide, pohimdtete ja poliitikaga.

Programmdokumendi ettevalmistamisel ja rakendamisel kohaldatakse jargmisi abi
tohususe pohimdtteid: omalus, partnerlus, koordineerimine, tihtlustamine, vastavusse
viimine riiklike siisteemidega, vastastikune vastutus ning tulemustele suunatus.

Programmdokument kinnitatakse = kooskdlas artikli 11 1dikes 2  sitestatud
kontrollimenetlusega. Nimetatud menetlust kohaldatakse ka programmdokumendi
ulatusliku ldbivaatamise korral, mille tulemusena muudetakse oluliselt strateegiat voi
koostatud programmi. Menetlust ei kohaldata vihem oluliste muudatuste tegemise
korral, mille eesmdrk on programmdokumenti tehniliselt kohandada, kavandatud
rahalisi vahendeid teatava peamise koostoovaldkonna raames limber paigutada voi
suurendada vOi vdhendada esialgu kavandatud rahalisi vahendeid vdhem kui 20 %,
tingimusel et muudatused ei mdjuta programmdokumendis kindlaks méératud
peamisi koostdovaldkondi ja eesmérke. Sellised kohandused tehakse Euroopa
Parlamendile ja ndukogule teatavaks iihe kuu jooksul.

Artikkel 5

Rakenduseeskirjad

Euroopa Komisjon vdtab kidesolevat otsust tdiendavad tiksikasjalikud rakenduseeskirjad vastu
kolme kuu jooksul pérast kdesoleva otsuse joustumist kooskdlas delegeeritud volitustega ja
menetlusega, mis on sétestatud vastavalt artiklites 9 ja 10.

Artikkel 6

Rahastatavad meetmed

Groonimaa valitsuse kehtestatud valdkonnapoliitika raames vdivad rahalist toetust saada
jérgmised meetmed:

(a)

(b)

(c)

artikli 4 10ikes 2 viidatud programmdokumendiga kooskdlas olevad reformid ja
projektid;

institutsioonide arendamine, suutlikkuse parandamine ning keskkonna- ja
kliimamuutuste aspektide integreerimine;

tehnilise koostdo programmid.
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Artikkel 7

Rahastamissdtted

Euroopa Liidu rahalist abi antakse peamiselt eelarvetoetuse kaudu.

Artikkel 8

Euroopa Liidu rahaliste huvide kaitse

Komisjon astub vajalikke samme tagamaks, et kiesoleva otsuse alusel rahastatavate
meetmete rakendamisel kaitstakse Euroopa Liidu finantshuve pettuse, korruptsiooni
ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu ennetustegevusega, tdhusa kontrolliga ja
alusetult viljamakstud summade sissendudmisega ning vajaduse korral tdhusate,
proportsionaalsete ja hoiatavate karistustega.

Komisjonil ja kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pohjal ja kohapeal
koiki toetusesaajaid, toovatjaid ja alltdovotjaid, keda on rahastatud liidu vahenditest.

Euroopa Pettustevastasele Ametile (OLAF) antakse volitus korraldada sellise
rahastamisega otseselt vOi kaudselt seotud ettevotjate todruumides kohapealseid
kontrolle, mis peavad toimuma méiruses (Euratom, EU) nr 2185/96 sitestatud korras
ning mille eesmérk on teha kindlaks, kas toetuslepingu, toetuse andmise otsuse voi
liildu eelarvest rahastamise lepinguga seoses esineb pettust, korruptsiooni voi mis
tahes muud ebaseaduslikku tegevust.

Ilma et see piiraks eelmiste ldigete kohaldamist, antakse kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega sdlmitud lepingutega, toetuslepingutega ja
toetuse maadramise otsustega, samuti kdesoleva otsuse rakendamisest tulenevate
lepingutega komisjonile, kontrollikojale ja OLAFile kooskdlas finantsméidrusega
selgesonaliselt digus selliseks auditeerimiseks ja kohapealseks kontrolliks.

Groonimaa kontrollib korrapéraselt, kas Euroopa Liidu eelarvest rahastatavad
meetmed on nduetekohaselt ellu viidud. Lisaks valdkonnapoliitika aastaaruannetele
esitab Groonimaa ka igal aastal tehingute seaduslikkust ja korrektsust kinnitava
avalduse. Groonimaa votab asjakohaseid meetmeid, et viltida rikkumisi ja pettust,
ning algatab vajaduse korral vastutuselevotmise menetluse, et nduda valesti makstud
vahendid tagasi.

Kidesoleva otsuse rakendamiseks komisjoniga sdlmitud rahastamiskokkulepetes
méidratakse kindlaks Groonimaa valitsuse liksikasjalikud kohustused, mis on seotud
Euroopa Liidu rahaliste vahendite haldamisega. Eelkdige maidratakse
rahastamiskokkulepetega kindlaks valdkondade sihtnditajad, mille saavutamine on
maksete sooritamise tingimuseks, ning valdkondade niitajate arengust aruandmise
kord ja selle korra jargimise kontrollimeetodid.

Kolmas osa

LOPPSATTED
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Artikkel 9

Volituste delegeerimine komisjonile

Euroopa Komisjonile antakse kooskdlas artikliga 10 volitus votta vastu delegeeritud digusakt
kdesoleva otsuse rakenduseeskirjade kehtestamiseks.

Artikkel 10

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Artiklis 9 viidatud delegeeritud volitused antakse iile kdesoleva otsuse kehtivuse
ajaks.
2. Noukogu vdib volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega

Iopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel
pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud
hilisemal pdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

3. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle ndukogule
teatavaks.
4. Vastuvdetud delegeeritud digusakt joustub liksnes juhul, kui ndukogu ei ole kahe kuu

jooksul pirast talle digusaktist teatamist esitanud selle suhtes vastuvéditeid voi kui
ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et ta ei esita
vastuvditeid. Noukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 11

Komiteemenetlus

1. Euroopa Komisjoni abistab Groonimaa komitee (edaspidi ,.komitee”). Konealune
komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kui on viidatud kédesolevale 10ikele, kohaldatakse maéadruse (EL) nr 182/2011
artiklit 5.
3. Kui komitee arvamus tuleb saada kirjaliku menetluse teel, siis l0petatakse see

menetlus ilma tulemusele joudmata, kui komitee eesistuja arvamuse esitamisele
seatud tdhtaja jooksul sedasi otsustab vOi kui komitee liikmete lihtenamus seda
taotleb.

4. Kui on viidatud kédesolevale 1dikele, kohaldatakse maéadruse (EL) nr 182/2011
artiklit 8 koostoimes nimetatud mééruse artikliga 5.

Vastuvdetud otsus jiddb kehtima vastuvéetud vOi muudetud dokumendi,
tegevusprogrammi vOi meetme kehtivusajaks.

Artikkel 12
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Hindamised ja aruanded

1. Euroopa Komisjon, Groonimaa valitsus ja Taani valitsus koostavad
31. detsembriks 2017 vahearuande, milles késitletakse partnerlust ning selle mdju
Groonimaale kui tervikule. Komisjon kaasab kdesoleva otsuse alusel antud liidu abi
hindamise etappi koik asjaomased sidusriihmad, sh valitsusvilised osalejad ja
kohalikud omavalitsused.

2. Komisjon koostab hiljemalt 2018. aasta keskpaigaks aruande kédesoleva otsuse
eesmirkide saavutamise kohta ning sellega seotud Euroopa Liidu tegevuse
lisavdirtuse kohta, et otsustada vahendite kasutamise tShusust kajastavate tulemus- ja
mojunditajate pohjal, kas uuendada vOi muuta kédesoleva otsuse alusel rahastatud
meetmete litke voi need peatada. Aruandes késitletakse samuti otsuse lihtsustamise
voimalusi, otsusega loodud koostdd sisest ja vilist kooskdla, koigi eesmérkide
jatkuvat asjakohasust ning meetmete panust Euroopa Liidu aruka, siéstva ja kaasava
majanduskasvu prioriteetide saavutamisesse. Selles voetakse arvesse eelneva otsuse
pikaajalise moju mis tahes tulemusi ja jareldusi.

3. Aruanne esitatakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule ning vajadusel lisatakse
sellele seadusandlik ettepanek, kus on kirjas kdesoleva otsuse vajalikud muudatused.

4. Kiesoleva otsuse eesmirkide saavutamise hindamise alusena kasutatakse artiklis 2
viidatud néitajate véartusi 1. jaanuari 2014. aasta seisuga.

5. Komisjon nduab, et Groonimaa esitaks kdik andmed ja teabe, mis on kooskdlas abi
tohususe rahvusvaheliste kohustustega vajalik, et vdimaldada asjaomaste meetmete
jérelevalvet ja hindamist.

6. Kidesoleva otsuse pikaajalisemat mdju ja selle moju jitkusuutlikkust hinnatakse
pérast otsuse kehtivuse 16ppu kooskolas sel ajal kehtivate eeskirjade ja menetlustega.

Artikkel 13

Lahtesumma

Kidesoleva otsuse rakendamiseks ajavahemikul 2014-2020 ette ndhtud ldhtesumma on
217,8 miljonit eurot.
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Artikkel 14

Avaldamine

Kiesolev otsus joustub kolmandal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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ETTEPANEKULE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
1.1. Ettepaneku/algatuse nimetus

1.2.  Asjaomased poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspdhise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB) struktuurile

1.3. Ettepaneku/algatuse liik

1.4. Ettepaneku/algatuse liik

1.5. Ettepaneku/algatuse pohjendus
1.6. Meetme kestus ja finantsmdju

1.7. Ettendhtud eelarve taitmise viisid

HALDUSMEETMED

2.1. Jéarelevalve ja aruandluse eeskirjad

2.2. Haldus- ja kontrollisiisteemid

2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

2.4 Kontrolli kulude ja sellest saadava kasu hinnang

ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele mdju
avaldub

3.2. Hinnanguline mdju kuludele

3.2.1. Uldine hinnanguline mdju kuludele

3.2.2. Hinnanguline mdju tegevusassigneeringutele

3.2.3. Hinnanguline mdju haldusassigneeringutele

3.2.4. Kooskdla kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus

3.3. Hinnanguline mdju tuludele
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

ETTEPANEKULE LISATAV FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK
Ettepaneku/algatuse nimetus
ELi ja Groonimaa partnerlus

Asjaomased (Poliitikavaldkonnad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja eelarvestamise
(ABM/ABB'’) struktuurile

21 07 — Arengukoostdd meetmed ja sihtotstarbelised programmid
Ettepaneku/algatuse liik
L] Ettepanek/algatus kisitleb uut meedet

Ll Ettepanek/algatus kisitleb uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast
meetmest"'

Ettepanek/algatus késitleb olemasoleva meetme pikendamist
L] Ettepanek/algatus kisitleb imbersuunatud meedet
Eesmiirgid

Komisjoni mitmeaastased strateegilised eesmdrgid, mida ettepaneku/algatuse kaudu
tdidetakse

Euroopa Liidu ja Grodnimaa vahelise partnerluse eesmdrk on siilitada lihedasi ja
piisivaid sidemeid partnerite vahel, toetades Groonimaa iihiskonna séfstvat arengut.

Erieesmdrgid ning asjaomased tegevusalad vastavalt tegevuspohise juhtimise ja
eelarvestamise siisteemile

Eesmdrk nr 1: aidata Grodnimaal lahendada oma peamisi probleeme, mis tulenevad
eelkdige vajadusest mitmekesistada jitkusuutlikult majandustegevust, suurendada oma
to0jou (sh teadlaste) oskusi ning tdiustada info- ja kommunikatsioonitehnoloogiate
valdkonnas Groonimaa infosiisteeme.

Eesmiérk nr 2: parandada Groonimaa haldusasutuste suutlikkust paremini sdnastada ja
rakendada riiklikku poliitikat, eelkdige artikli 4 16ikes 2 viidatud programmdokumendis
kindlaks méaratud tihist huvi pakkuvates koostodvaldkondades.

Asjaomased tegevusalad vastavalt tegevusepdhise juhtimise ja eclarvestamise siisteemile

21 07 — Arengukoostdd meetmed ja sihtotstarbelised programmid (vt punkt 1.2).

10

ABM - tegevuspdhine juhtimine; ABB — tegevuspohine eelarvestamine.
Vastavalt finantsméaruse artikli 49 1oike 6 punktile a vdi b.
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1.4.3.

1.4.4.

Oodatavad tulemused ja moju

Eesmiérgi nr 1 tulemused: aidata Groonimaal lahendada oma peamisi probleeme, mis
tulenevad eelkdige vajadusest mitmekesistada jitkusuutlikult majandustegevust,
suurendada oma t6djou  (sh  teadlaste) oskusi ning tdiustada info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiate valdkonnas Groonimaa infosiisteeme.

— Suurem arv Interneti-teenuse pakkujaid ja Interneti-tihendusi

—  Parema haridusega ja paindlikum t66joud, kellel on mitmekiilgse majanduse jaoks
vajalikud oskused

— Parem kaubandusbilanss, mis hdlmab traditsioonilise majandusharu osakaalu
vihendamist territooriumi koguekspordis ning loodusvarade (sh toorainete) osakaalu
suurendamist koguekspordis

—  ELija Taani toetusest vihem sdltuv majandus.

Eesmidrgi nr 2 tulemused: parandada Grdoonimaa haldusasutuste suutlikkust paremini
sonastada ja rakendada riiklikku poliitikat, eelkdige artikli4 1dikes 2 viidatud
programmdokumendis kindlaks méaératud tihist huvi pakkuvates koostodvaldkondades.

— Groonimaa haldusasutuste suurem suutlikkus koostada ja rakendada paremini
riiklikku poliitikat, sh uutes valdkondades ja iilemaailmsetes kiisimustes

— Groonimaa haldusasutuste korrapérane koolitamine asjakohastes valdkondades
— Groonimaa haldusasutuste todtajate viiksem voolavus.

Asjaomaste sidusriihmade ja abisaajatega (niiteks Opetajad, Opilased, ametiiihingud ja
tooandjate organisatsioonid) dialoogi ja konsulteerimise seisukohast vdib rdhutada, et
Groonimaa valitsus konsulteerib nendega regulaarselt sel otstarbel korraldatavate iirituste
raames. Lisaks sellele osaleb Euroopa Komisjon tihti kdnealustel liritustel, et saada
iilevaade ELi toetustest otseste ja kaudsete abisaajate seisukohtadest ning véljendada oma
seisukohti arutelu all oleva kiisimuse kohta.

Tulemus- ja mojunditajad

Eesmiérgi nr 1 niitajad: aidata Groonimaal lahendada oma peamisi probleeme, mis
tulenevad eelkdige vajadusest mitmekesistada jitkusuutlikult majandustegevust,
suurendada oma todjou  (sh teadlaste) oskusi ning tdiustada info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiate valdkonnas Groonimaa infosiisteeme.

— Interneti-teenuse osutajate arv

— Interneti-ithenduste arv

— Haridusele tehtavate kulutuste protsent territooriumi kogukulutustest
- Hariduse omandamine, kokku

— - Kaubandusbilansi protsendimair SKTst
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

—  Kalanduse osakaal koguekspordist
— Eelarvepuudujdégi protsendiméédr SKTst ilma toetusteta

—  Loodusvarade (sh toorainete) osakaal koguekspordist.

Eesmidrgi nr2 nditajad: parandada Groonimaa haldusasutuste suutlikkust paremini
sonastada ja rakendada riiklikku poliitikat, eelkdige artikli4 1dikes 2 viidatud
programmdokumendis kindlaks méératud iihist huvi pakkuvates koostodvaldkondades.

— Koolitust ldbivate haldustootajate arv

— Kindlaksmiératud/ldbivaadatud uute poliitikavaldkondade arv

— Praktikakohtade arv Euroopa toostusharudes (kas Groonimaal voi viljaspool seda)
— Euroopa avaliku halduse koolitust omandavate riigitdotajate arv

— Groonimaa (pikaajalisteks) residentideks olevate avalike teenistujate osakaal.

Ettepaneku/algatuse pohjendus

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused

ELi ja Groonimaa vahelise tulevase partnerluse sihtelanikkond on Gréonimaa elanikkond
ildiselt. Kui sihtvaldkonnaks jdab haridus ja kutsekoolitus, siis keskendutakse eriti
pohikoolildpetajate ja lihttodliste sihtrithmale.

Euroopa Liidu meetme lisavddrtus

Kavandatav ELi ja Groonimaa partnerlus vdimaldab jdtkata tugevaid suhteid partnerite
vahel. See peaks tegelema iilemaailmsete probleemidega ning vdimaldama ennetava
tegevuskava véljatootamist ja tihiste huvide nimel tegutsemist kooskodlas ELi 2020. aasta
strateegia ja ELi Arktika-poliitika eesmarkidega.

See suurendaks ELi 2020. aasta strateegia usaldusvéirsust ja sidusust, lihendades
sisepoliitika edendamise (nditeks toorainetealase teatise) Groonimaaga tehtava koostodga.

Kuna EL on peale Taani Kuningriigi ainus abiandja, lisandub Grodnimaa arengusse uue
partnerluse alusel eraldatud toetustest tulenevalt ELi perspektiiv ning see aitab kaasa
konealuse territooriumiga ldhedaste ja pikaaegsete sidemete tugevdamisele.

Groonimaa elanikud on pohiseadusliku seose alusel litkmesriigi (Taani) kodanikud ning
sellest tulenevalt on neil ELi kodakondsus ja seega kohaldatakse nende suhtes
asutamislepingu asjaomaseid osi. ELi toetus tugevdab Gréonimaa positsiooni ELi
arenenud tugipunktina, rajanedes kahte partnerit {ihendavatel thistel vairtustel ja neid
ithendaval iihisel ajalool.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

ELi ja Groonimaa partnerlusega loodi protsess, mis on aja jooksul tdiustunud just
jérelevalvevahendite arendamise teel, millega on vdimalik paremini hinnata peamistes
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1.54.

koostoovaldkondades saavutatud edusamme, ning poliitilise dialoogi kaudu, mis toimub
iga kahe aasta tagant.

Lisaks sellele on ndukogu otsuses ettenéhtu kohaselt 2010. aastal toimunud vilishindamise
alusel I0petamisel valitud strateegia (haridus ja kutsealane koolitus) vahearuande
koostamine. Hindamise kdigus kinnitati valitud peamise valdkonna sobivust ning soovitati,
et see peaks peamiseks valdkonnaks jdima ka 2013. aastale jirgneval perioodil. Samuti
soovitati labirddkimistel tulevikus kohaselt arvesse votta selliseid poliitikavaldkondi nagu
sotsiaalvaldkond, teadusuuringud ja uuendustegevus, loodusvarad, sh toorained, ja
keskkond.

Groonimaa valitsus konsulteerib korrapéraselt asjaomaste sidusriihmadega, kelle hulka
kuuluvad opetajad, Opilased, erasektor ja ametiithingud. Arutelude eesmérk on strateegiat
tapsustada ja teha kindlaks sidusriihmade seisukohad prioriteetsetes valdkondades.
Komisjon osaleb aktiivselt kdnealustes konsultatsioonides/aruteludes.

Kooskola ja voimalik koostoime muude asjaomaste meetmetega

Globaliseerunud keskkonnas muutub ELi sisepoliitika (nditeks kliimamuutused, Arktika-
poliitika, keskkond, elurikkus, loodusvarad, sh toorained, energeetika, rdnne jne) iiha enam
ELi vilistegevuse osaks.

Uue partnerlusega siilitatakse Euroopa Liidu ja Groonimaa vahelise dialoogi raamistik
mdlemale poolele erilist tdhtsust omavates valdkondades, nditeks tervishoid ja
tarbijakaitse, loodusvarad, sh toorained, Arktika-kiisimused, energeetika, teadusuuringud,
uuendustegevus, todstus jne.

Uue partnerluse raames tehakse ettepanek tegutseda ELi ja Groonimaa vahelise
koikehdlmava koost6d nimel, tuginedes Grodnimaa iilemeremaa ja -territooriumi
staatusele ning kooskdlas 2013. aasta jargse {lilemeremaade ja -territooriumide
assotsieerimise otsuse sitetega.

ELi ja Groonimaa vaheline veterinaarleping (2011/408/EL) on ette ndhtud elusate
kahepoolmeliste molluskite ja muude kalandustoodete tootmisstandardite ja toiduohutuse
meetmete vastastikuseks tunnustamiseks. See kokkulepe suurendab kaubavahetust ja
vihendab tootmise, kontrolli ja sertifitseerimise kulusid.

Lisaks sellele peaks uue partnerluse alusel Groonimaaga tehtav koostoo olema kooskolas
Euroopa 2020. aasta strateegia ning samuti ELi Arktika-poliitika eesmérkidega'’.

Eelkdige nafta uurimisega seotud avamere ohutuse valdkonnas on ELi sisepoliitikas
oluline koht ELi naaberriikides suutlikkuse parandamise ja rahvusvahelise koostoo kaudu
toimuval keskkonnakaitsel.

Kalandussektor ei ole ndukogu kéesoleva otsuse reguleerimisalaga holmatud. Seda
reguleerib ELi ja Groonimaa valitsuse vaheline eraldi partnerlusleping. Praeguse ja
tulevase ELi ja Groonimaa vahelise kalandusalase partnerluslepingu tulemusi ja moju
kisitletakse nduetekohaselt kdesoleva ndukogu otsuse rakendamisel.
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Komisjoni teatis ,,Euroopa Liit ja arktika piirkond”, KOM (2008) 763. Teine komisjoni ja ndukogu ELi
Arktika-poliitikat kisitlev teatis on praegu koostamisel.
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1.6.

1.7.

Meetme kestus ja finantsmoju

Piiratud kestusega ettepanek/algatus

— Ettepanek/algatus hdlmab ajavahemikku 1.1.2014-31.12.2020

— Finantsmdju avaldub ajavahemikul 1.1.2014-31.12.2020

L] Piiramatu kestusega ettepanck/algatus

— rakendamise kéivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Etteniihtud eelarve tiitmise viisid"

Otsene tsentraliseeritud eelarve tiditmine komisjoni poolt

[ Kaudne tsentraliseeritud eelarve tiitmine, mille puhul eelarve tditmise iilesanded on
delegeeritud:

— O rakendusametitele

— [ iihenduste asutatud asutustele'*

O riigi avalik-oiguslikele asutustele voi avalikke teenuseid osutavatele asutustele

O isikutele, kellele on delegeeritud konkreetsete meetmete rakendamine Euroopa Liidu
lepingu V jaotise kohaselt ja kes on kindlaks méddratud asjaomases alusaktis
finantsmadruse artikli 49 tdhenduses

L1 Eelarve tditmine koostoos liikmesriikidega
L] Detsentraliseeritud eelarve tditmine koost60s kolmandate riikidega

L] Eelarve tditmine iihiselt rahvusvaheliste organisatsioonidega (tipsustage)

13

Eelarve tditmise viise selgitatakse koos viidetega finantsmiérusele veebisaidil BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Maiiratletud finantsméaéruse artiklis 185.
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2.1.

HALDUSMEETMED

Jirelevalve ja aruandluse eeskirjad

Olemasoleva partnerluse raames on poolte vahel lepitud kokku niitajate kogum, mis
voimaldab jélgida Groonimaa majanduse ja iihiskonna iildist arengut. Uue, tShustatud ELi
ja Groonimaa partnerluse puhul vajatakse uute koostdoovaldkondade kohta tdpsemate
aruannete koostamiseks suunavat niitajate nimekirja, mida vdidakse tdiendada uute
nditajatega. KOnealust kiisimust arutatakse tipsemalt Groonimaa valitsusasutustega.

Euroopa Komisjoni jarelevalve ja hindamise siisteemid on iiha enam suunatud tulemustele.
Jérelevalve ja hindamises osalevad nii koosseisulised to6tajad kui ka viliseksperdid.

Groonimaale antava ELi abi hdlmab toetust selliste niitajate viljatootamiseks, mis
voimaldavad  teostada Grodnimaa haridusprogrammi raames toetatavate
partnerlusmeetmete ja poliitikavaldkondade jérelevalvet. Eriti pdoratakse tdhelepanu
véljundi- ja tulemusnéitajatele ning ette on ndhtud modjunditajate laialdasem kasutamine
tulevases partnerluses. Muutuva summaga eelarvetoetuse osamaksete viljamaksmisel
ldhtutakse néditajate kogumist, millega on méaaratud kindlaks asjaomasel aastal saavutatavad
eesmargid.

Nagu varem nii koostatakse ka uue programmdokumendi ja ndukogu otsuse vahearuanne
asjaomaste sidusrithmade vahelises tihedas koostdds.

Vastutavad todtajad teostavad pidevalt projektide ja programmide elluviimise jirelevalvet
erinevatel viisidel, sh vdoimaluse korral kohapealsete kontrollkdikude abil. Jérelevalve
annab kasulikku teavet edusammude kohta; see aitab juhtidel kindlaks teha tegelikke ja
voimalikke kitsaskohti ning votta parandusmeetmeid.

Soltumatute vélisekspertidega soOlmitakse leping ELi vélistegevuse tulemuslikkuse
hindamiseks kolme eri siisteemi kaudu. Kdnealused hindamised aitavad kaasa vastutusele
ning kédimasolevate meetmete tdiustamisele; neist tulenevalt kasutatakse samuti varem
omandatud kogemusi tulevase poliitika ja meetmete véljatodtamiseks. Kdikide vahendite
puhul kasutatakse Majanduskoostdd ja Arengu Organisatsiooni arenguabi komitee
rahvusvaheliselt tunnustatud hindamiskriteeriume, sh (vdimalikku) moju.

Esiteks tagab peakorteri hallatav tulemustele suunatud jarelevalve (ROM) siisteem projekti
tasandil liihikese ja konkreetse iilevaate meetmete valimi kvaliteedist. Vaga struktureeritud
ja standarditud metoodika alusel miiravad tulemustele suunatud jirelevalve eksperdid
hindeid, mis toovad esile projekti tugevad ja norgad kiiljed, ning annavad soovitusi selle
kohta, kuidas tShusust parandada.

Projektitasandil toimuvad hindamised tagavad tiksikasjalikuma siivaanaliiiisi ning aitavad
projektijuhtidel kédimasolevaid meetmeid parandada ning tulevasi meetmeid ette
valmistada. Temaatiliste ja geograafiliste erialateadmistega sdltumatud viliseksperdid
palgatakse analiilisi tegemiseks ning koigilt sidusrithmadelt, samuti 10plikelt abisaajatelt,
tagasiside ja tdendusmaterjali kogumiseks.

Komisjon viib samuti ellu oma poliitika strateegilisi hindamisi alates programmide
koostamistest ja strateegiast kuni konkreetse valdkonna (niiteks tervishoid, haridus jne)
meetmete elluviimiseni riigis voi piirkonnas vd1 konkreetse digusakti rakendamiseni. Need
hindamised on olulised poliitika sOnastamisel ning Jigusaktide ja projektide
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2.2

2.2.1.

2.2.2.

véljatootamisel. Koik hindamised avaldatakse komisjoni veebisaidil ning tulemuste
kokkuvdte lisatakse ndukogu ja Euroopa Parlamendi iga-aastasesse aruandesse.

Haldus- ja kontrollisiisteemid

Tuvastatud ohud

Riskikeskkond

Kidesoleva oigusakti alusel antava abi riskikeskkonna moodustavad ohud seonduvad
Oigusakti eesmdrkide saavutamata jadmise, mitteoptimaalse finantsjuhtimise ja/vdi
kehtivatest eeskirjadest kdrvalekaldumisega (seaduslikkust ja korrektsust mojutavad vead).
Need ohud on jargmised:

—  majanduslik/poliitiline ebastabiilsus ja/véi loodusdnnetused vdivad pdhjustada
raskusi ja viivitusi meetmete kavandamisel ja elluviimisel, seda eelkdige ebakindla
olukorraga riikides;

— partnerriikide institutsioonilise ja haldussuutlikkuse puudumine vdib pohjustada
raskusi ja viivitusi meetmete kavandamisel ja elluviimisel;

— geograafiliselt hajutatud projektid ja programmid (mis hdlmavad osaliselt mitut
riiki/territooriumi/piirkonda) voivad pohjustada jdrelevalvele logistilisi o1
ressursiprobleeme, seda eelkdige meetmete mis tahes kohapealse jérelevalve puhul;

—  voimalike partnerite/abisaajate ja nende sisekontrollistruktuuride ja -suutlikkuse
erinevus vOib killustada ning seega vihendada meetmete rakendamise toetamiseks ja
jarelevalveks ette ndhtud komisjoni ressursside tohusust ja tulemuslikkust;

— partnerriikides rakendatud vélisabi / riiklike arengukavade tulemuste ja mdju kohta
saada olevate andmete halb kvaliteet ja vdhesus voib takistada komisjonil aruannete
koostamist tulemuste kohta ja nende eest vastutamist;

— haldusassigneeringute puudulikkuse tottu ei pruugi jddda piisavad vahendeid
oigusakti nduetekohaseks haldamiseks.

Kohaldatavatest eeskirjadest kdrvalekaldumise ohu eeldatav tase

Oigusakti rakendamisel on vdetud eesmirk mitte iiletada eeskirjadest kdrvalekaldumise
(vea mdiéra) taset, mida on tdheldatud arengu ja koostdd peadirektoraadi EuropeAid
varasemate tehingute puhul, mil jidkvea kogutase on olnud alla 2% (mitme aasta
arvestuses pdrast koigi kavas olevate kontrollide ja korrektsioonide elluviimist suletud
lepingute korral). See tdhendab {iildjuhul, et Euroopa Kontrollikoja aastase kinnitava
avalduse jaoks kontrollitud asjaomase aasta tehingute juhuslikus valimis jaab hinnanguline
viga vahemikku 2—5 %. Arengu ja koostdd peadirektoraadi EuropeAid hinnangul on see
viikseim korvalekaldumise oht, mida on vdimalik konealuses suure ohuga keskkonnas
saavutada, voOttes arvesse halduskoormust ning vastavuse kontrolliks vajalikku
kulutasuvust.

Ettendhtud kontrollimeetod(id)

Arengu ja koostoo peadirektoraadi EuropeAid sisekontrolli iilesehitus
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Arengu ja koostdd peadirektoraadi EuropeAid sisekontroll/juhtimise protsess on
kavandatud nii, et see annaks mdistliku kinnituse, et on tagatud tulemuste saavutamine
tegevuse tulemuslikkuse ja tShususe seisukohast, finantsaruandluse usaldusvédrsus ja
vastavus asjaomasele seadusandlikule ja menetlusraamistikule.

Tulemuslikkus ja tShusus

Lisaks koigile komisjonililese strateegilise planeerimise ja programmitod eeskirjadele,
siseauditi keskkonnale ja komisjoni sisekontrollistandardite muudele nduetele kasutab
arengu ja koostod peadirektoraat EuropeAid oma tegevuse tulemuslikkuse ja tohususe
tagamiseks (ning vidlisabi andmise keskkonnast tuleneva suure ohutaseme leevendamiseks)
ka edaspidi sihtotstarbelist abi haldamise raamistikku, mida ta kohaldab kd&igi oma
vahendite suhtes. Konealune raamistik hdlmab jargmist:

— suurema osa vélisabi haldamise iileandmine ELi kohapealsetele delegatsioonidele;

— selge ja ametlik finantsaruandluse kord (volitatud eelarvevahendite késutaja
(peadirektor) volitab peakorteris edasi volitatud eelarvevahendite késutajat (direktor),
kes volitab omakorda delegatsiooni juhti);

— ELi delegatsioonide korrapdrane aruandlus peakorterile (vdlisabi juhtimise aruanded)
sh delegatsiooni juhi iga-aastane kinnitav avaldus;

— laiaulatusliku koolitusprogrammi pakkumine nii peakorteri kui ka delegatsioonide
tootajatele;

— peakorteri/delegatsiooni méirkimisvddrne tugi ja juhised (sh Interneti kaudu);

—  korrapérased kontrollkdigud iga kolme kuni kuue aasta tagant delegatsioonidesse,
kellele on vélisabi haldamine iile antud;

— projekti- ja programmitsiikli juhtimise metoodika, mis hdlmab jargmist:

- kvaliteetsed abivahendid seoses meetmete kavandamise, rakendamismeetodi,
rahastamismehhanismi, haldamissiisteemi ning rakendamises osalevate partnerite
hindamise ja valimisega jms;

—  programmi ja projekti juhtimise, jarelevalve ja aruandluse vahendid projektide
tohusaks rakendamiseks, sh korrapdraseks kohapealseks vilisjarelevalveks;

— olulised hindamis- ja auditivahendid.
Finantsaruandlus ja raamatupidamine

Arengu ja koostod peadirektoraat EuropeAid jatkab korgeimate raamatupidamis- ja
finantsaruandlusstandardite jérgimist, kasutades komisjoni tekkepohise
raamatupidamisearvestuse siisteemi pohimotteid ning konkreetselt vélisabivaldkonnaga
seotud vahendeid, nagu iithtne RELEXi teabesiisteem (CRIS).

Asjaomase seadusandliku ja menetlusraamistiku jirgimist késitlevaid kontrollimeetodeid
on kirjeldatud punktis 2.2 (pettuste ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed).
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2.3. Pettuse ja eeskirjade eiramise drahoidmise meetmed

Kuna EuropeAid tegutseb riskikeskkonnas, kus oht on suur, peavad tema siisteemid olema valmis
mirkimisvédidrseks vigade (eeskirjade eiramise) avaldumise vdimaluseks ning hdlmama korget
kontrolli taset, mis tagab maksete tegemise protsessis vOimalikult vara vigade é&rahoidmise,
avastamise ja korrigeerimise. See tdhendab praktikas, et EuropeAid keskendub vastavuskontrolli
valdkonnas koige enam mahukatele eelkontrollidele, mida nii vélisaudiitorid kui ka komisjoni
tootajad viivad kohapeal ldbi mitme aasta jooksul, enne kui tehakse projektide 1dppmaksed (tehes
samal ajal endiselt moningaid jérelauditeid ja -kontrolle), ja mis on mirgatavalt ulatuslikumad
finantsméddrusega noutud finantskontrollist. EuropeAidi vastavuskontrolli raamistik koosneb muu
hulgas allpool esitatud olulistest komponentidest.

Ennetavad meetmed

— pettusega seotud kiisimusi hdlmav kohustuslik pdhikoolitus abi haldamisega seotud
tootajatele ja audiitoritele;

— juhiste andmine (sh Interneti teel), mis hdlmab lepingute sOlmimise praktilist juhendit,
EuropeAidi késiraamatut ja finantsjuhtimise abimaterjale (rakendamises osalevatele
partneritele);

— eelhindamine, et tagada ELi vahendite haldamisel pettuse drahoidmiseks ja avastamiseks
vajalike asjakohaste pettusevastaste meetmete kasutamine iihise ja detsentraliseeritud
juhtimise alusel asjaomaseid vahendeid haldavates riigiasutustes;

— partnerriigis kasutusel olevate pettusevastaste mehhanismide eelsdelumine osana
hinnangust sellele, kas riigi rahanduse juhtimine vastab eelarvetoetuse saamise
kriteeriumile (s.o aktiivne tegutsemine pettuse ja korruptsiooni vastu vditlemiseks,
nduetekohased kontrolliasutused, piisav Oigussuutlikkus ning tdohusad reageerimise ja
karistuste mehhanismid);

— komisjon allkirjastas 2008. aastal Accras rahvusvahelise abi ldbipaistvuse algatuse, millega
lepiti kokku abi ldbipaistvuse standardis, mis tagab Oigeaegsema, iiksikasjalikuma ja
korrapdrasema teabe abivoogude ja dokumentide kohta;

— komisjon rakendab alates 14. oktoobrist 2011 rahvusvahelise abi lébipaistvuse algatuse
standardi esimest etappi ldbipaistva abiteave avaldamiseks enne Pusanis 2011. aasta
novembris toimuvat jargmist abi tohususe korgetasemelist foorumit. Lisaks t66tab
komisjon koostdds ELi litkkmesriikidega vilja iihist veebipohist IT-rakendust TR-AID, mis
muudab rahvusvahelise abi ldbipaistvuse algatuse ja muude allikate kaudu esitatud ELi
abiandmed kasutajasdbralikuks abiteabeks.

Vigade avastamise ja korrigeerimise meetmed

— vélisauditid ja -kontrollid (nii kohustuslikud kui ka riskipdhised), sealhulgas Euroopa
Kontrollikoja auditid ja kontrollid;

— jérelkontrollid (riskipdhised) ja sissenduded;

— ELi rahastamise peatamine raske pettusjuhtumi, sealhulgas laiaulatusliku korruptsiooni
korral, kuni ametiasutused on votnud asjakohaseid meetmeid sellise pettuse tagajérgede
korrigeerimiseks ning selle véltimiseks tulevikus.
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EuropeAid arendab oma pettusevastast strateegiat edasi kooskdlas 24. juunil 2011 vastu voetud
komisjoni uue pettusevastase voitluse strateegiaga, et tagada muu hulgas jargmist:

— EuropeAidi pettusevastased sisekontrollid on komisjoni uue pettusevastase voitluse
strateegiaga téielikult kooskolas;

— EuropeAidi pettuste riskijuhtimise l&henemisviis on suunatud pettusealdiste valdkondade
kindlaksméédramisele ning neile reageerimisele asjakohasel viisil;

— kolmandates riikides ELi vahendite kasutamiseks ette nédhtud siisteemid vodimaldavad
hankida asjakohaseid andmeid, mida saab kasutada pettuste riskijuhtimises (nditeks
topeltrahastamine);

— vajaduse korral vdidakse luua vilisabivaldkonnaga seotud pettusejuhtumite analiilisimisele
plihendatud vdrgustikud ja sobivad IT-vahendid.

2.4 Kontrolli kulude ja sellest saadava kasu hinnang

EuropeAidi kulude sisekontrolli/juhtimise hinnangulisteks kogukuludeks on ajavahemikul 2014—
2020 eelarves kavandatud aastas keskmiselt 658 miljonit eurot kulukohustuste assigneeringutena.
Konealune néitaja hdlmab FEuropeAidi juhtimisstruktuuriga lahutamatult seotud Euroopa
Arengufondi juhtimist. Konealused mittetegevuskulud moodustavad ligikaudu 6,4 % {ildistest
kulukohustuste assigneeringutest (hinnangu kohaselt keskmiselt 10,2 miljardit eurot aastas), mis
holmavad tegevust ja haldust ning on EuropeAidi kuludeks ELi {ildeelarvest ja Euroopa
Arengufondist ajavahemikul 20142020 ette néhtud.

Konealustesse juhtimiskuludesse on arvestatud koik EuropeAidi peakorteri ja delegatsioonide
tootajad, infrastruktuur, reisikulud, koolitus, jarelevalve, hindamine ja auditilepingud (sealhulgas
abisaajate algatusel solmitud lepingud).

EuropeAid kavatseb aja jooksul parandada juhtimiskulude ja tegevuskulude suhet uutes
Oigusaktides ette ndhtud tédiustatud ja lihtsustatud korra alusel, mis tugineb finantsméidruse
labivaatamisest tdendoliselt tulenevatele muudatustele. Konealustest juhtimiskuludest saadav
peamine kasu véljendub poliitikaeesmirkide téditmises, tdhusas ja tulemuslikus ressursside
kasutamises ning kulutasuvuse saavutamiseks vilja tootatud usaldusvéirsete ennetusmeetmete ja
muude selliste kontrollide rakendamises, millega tagatakse rahaliste vahendite seaduslik ja
korrektne kasutamine.

Kuigi kuludega seotud juhtimistegevuse ja vastavuskontrolli laadi parandamist ja sihipidrasemaks
muutmist jitkatakse, on konealused kulud tildiselt vajalikud digusaktide eesmirkide tulemuslikuks
ja tohusaks saavutamiseks, nii et eeskirjadest kdrvalekaldumise oht piisiks minimaalne (jadkviga
alla 2 %). Need kulud on oluliselt vdiksemad, kui sisekontrollide korvaldamise voi vihendamisega
seotud ohud sellises korge riskiga valdkonnas.
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3. ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU
3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele moju
avaldub
¢ Olemasolevad eelarveread
Jérjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade
kaupa.
. Assigneerin .
Mitmeaasta Eelarverida aute liik Rahaline osalus
s€
finantsraam i Rahaline osalus
istiku Nr d]71u gen(iiatu EFTA Kandidaatri | Kolmand finantsmasruse
rubriik | [NIMELUS. ......oveeeeioie e, ] NECHAAM | riigid!® igid"’ ad riigid | artikli 18 Igike 1
ata puntki aa tdhenduses
21 01 — Poliitikavaldkonna ,,Areng ja suhted
AKYV riikidega” halduskulud
21 01 04 20 — Poliitikavaldkonna ,.Areng ja suhted Liigetndama El El El El
AKYV riikidega” haldustoetuskulud a
v — :
2107 - Arengukoostdé meetmed ja
ithekordsed programmid
21 07 02 — Koost6é Grodonimaaga Liigendat
& e EI EI EI EI
ud
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse'®
Jarjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriikide ja iga rubriigi sees eelarveridade kaupa.
. Assigneerin .
Mitmeaasta Eelarverida aute liik Rahaline osalus
se
finantsraam i Rahaline osalus
istiku Nr d]71u gen(iiatu EFTA Kandidaatri | Kolmand finantsmasruse
rubritk | [NIMELUS. .....ooveeeeiiei e, ]| e igid igid adriigid | artikli 18 Idike 1
ata puntki aa tahenduses
21 01 — Poliitikavaldkonna ,,Areng ja suhted
AKYV riikidega” halduskulud B
v Liigendama EI El EI EI
21010420 - Haldustoetuskulud koostodks ta
Grodnimaaga

ET

Liigendatud assigneeringud / liigendamata assigneeringud.
EFTA — Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Ladne-Balkani potentsiaalsed kandidaatriigid.
See késitleb rubriigi pealkirja muutmist Groonimaa nime kaasamiseks.
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3.2 Hinnanguline méju kuludele

3.2.1.  Uldine hinnanguline méju kuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr Rubriik 4 — EL kui lilemaailmne partner

: e Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | Aasta | ool
Arengu ja ké)ostoo iggdlrektoraa‘[ N N+1 N+2 N+3 Ntd N4S N6 N+7 KOKKU
UTrOpeAlL 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
* Tegevusassigneeringud
Koostsd Groonimaaga (21 07 02) Kulukohustused M 29,061 | 29,656 | 30,251 | 30,846 | 31,415 | 32,037 | 32,731 215,996
& Maksed () 23,260 | 29,537 | 30,132 | 30,727 | 31,254 | 31,961 | 32,536 6,590 215,996
) Kulukohustused (1a)
Eelarverida nr
Maksed (22)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud™
Eelarverida nr 21 01 04 20 (©) 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
Kulukohustused | ~ 1:31 ?
. - . . 29,300 | 29,900 | 30,500 | 31,100 | 31,700 | 32,300 | 33,000 217,800
Arengu ja koostoo peadirektoraadi
EuropeAid assigneeringud KOKKU “2t2a
Maksed
3 23,499 | 29,781 | 30,381 | 30,981 | 31,539 | 32,224 | 32,805 6,590 217,800
* Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused | @ | 20,061 | 29,656 | 30251 | 30,846 | 31.415 | 32,037 | 32731 | | 21599

Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamiseks antava toetusega seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne
teadustegevus.
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Mak 5
aksed © 23,260 | 29,537 | 30,132 | 30,727 | 31,254 | 31,961 | 32,536 | 6,590 215,996
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ©
haldusassigneeringud KOKKU 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
Kt Eandtase ftat ettt Kulukohustused | =476} 9 309 | 29,000 | 30,500 | 31,100 | 31,700 | 32,300 | 33,000 217,800
rubriigi 4-assigneeringud KOKKU Maksed si6
23,499 | 29,781 | 30,381 | 30,981 | 31,539 | 32,224 | 32,805 | 6,590 217,800
Juhul kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki:
. . Kulukohustused @
* Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed (©)
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad ©
haldusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6
rubriikide 1-4.assigneeringud KOKKU
(Vordlussumma) Maksed =5+6
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Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 5 Halduskulud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
N ;01 4 N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6 KOKKU
2015 2016 2017 2018 2019 2020
Arengu ja koostdo peadirektoraat
EuropeAid
¢ Personalikulud 0,487 0,482 0,477 0,472 0,472 0,472 0,472 3,335
* Muud halduskulud 0,174 0,153 0,153 0,152 0,152 0,152 0,152 1,089
Arengu ja koostoo peadirektoraat . inoud
EuropeAid KOKKU Assigneeringu
urop 0,661 | 0,634 | 0630 0625| 0625| 0,625| 0,625 4,424
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
Fr 7 S d KOKKU kogusumma = maksete
THbCHELE dssipniecrinzh kogusunma) 0,661 | 0,634 0630]| 0625| 0625| 0625 0625 4,424
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta
N 2014 N+1 N+2 N+3 N+4 N+5 N+6 N+7 KOKKU
2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021
T e Kulukohustused 29,961 | 30,534 | 31,130 | 31,725 | 32,325 | 32,925 | 33,625 222,224
rubriikide 1-5 assigneeringud KOKKU
bt lgneeringu Maksed 24160 | 30415 | 31,011 | 31,606 | 32,164 | 32,849 | 33.430 | 6.590 222224
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3.2.2.

Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele

I Ettepanek/algatus ei hdlma tegevusassigneeringute kasutamist
— [l Ettepanek/algatus h6lmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

— Grodnimaale ette ndhtud abi on kavas anda peamiselt valdkonnapdhise eelarvetoetuse kujul. Punktis 1.4.4 esitatud néitajaid kasutatakse
pohimdtteliselt igal aastal konealuse ndukogu otsuse jarelevalve eesméirgil.

— Pérast seda, kui pooled on leppinud kokku peamistes koostdovaldkondades, on vdimalik punktis 1.4.4 nimetatud niitajaid tdiendada
muude néitajatega, mida kisitletakse ajavahemikuks 2014-2020 programmide koostamise kéigus. Allpool on nididatud hinnanguline
rahaliste vahendite jaotus eesmérkide 1oikes.

kulukohustuste assigneeringud aasta ja eesmérgi kohta miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

A Ao Ao AastaN+3 | AastaN+4 | AastaN+5 | Aasta N+6
KOKKU
Tépsustage 2017 2018 2019 2020
eesmirgid 2014 2015 2016
g

EESMARK nr 1: aidata Gréénimaal
lahendada oma peamisi probleeme,
mis tulenevad eelkdige vajadusest
mitmekesistada jatkusuutlikult
majandustegevust, suurendada oma
to0jou (sh teadlaste) oskusi ning

tdiustada info- ja
kommunikatsioonitehnoloogiate
valdkonnas Groonimaa
infoslisteeme.
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ET

Eri ek nr 1 kokk 26,06 26,65 27,25 27,84 28,41 29,03 29,73 194,9

rieesmérk nr 1 kokku 1 6 1 6 5 7 1 96
EESMARK nr 2: parandada
Groonimaa haldusasutuste
suutlikkust paremini sOnastada ja
rakendada  riiklikku  poliitikat,
eclkdige artikli 4 1dikes 2 viidatud
programmdokumendis kindlaks
madratud thist huvi pakkuvates

koostdovaldkondades.
1

Ericesmirk nr 2 kokku 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 3,000 2 (,)00

29,06 29,65 30,25 30,84 31,41 32,03 32,73 215,9

KULUD KOKKU 1 6 1 6 5 7 1 96
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3.2.3.

3.2.3.1. Ulevaade

Hinnanguline moju haldusassigneeringutele

— [ Ettepanek/algatus ei holma haldusassigneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub

jérgmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et
21 Aasta N+3 | kajastada kogu finantsmoju kestust KOKKU
N N+1 N+2
(vt punkt 1.6)
Mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriik 5
Personalikulud 0,487 0,482 0,477 0,472 0,472 0,472 0,472 3,335
Muud halduskulud 0,174 0,153 0,153 0,152 0,152 0,152 0,152 1,089
Mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriik 5 kokku 0,661 0,634 0,630 0,625 0,625 0,625 0,625 4,424
Mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriigist 5 vilja
jadvad kulud®
Personalikulud
Muud halduskulud 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
Mitmeaastase
finantsraamistiku
rubriigist 5 vilja
jddvad kulud kokku 0,239 0,244 0,249 0,254 0,285 0,263 0,269 1,804
KOKKU 0,901 0,879 0,879 0,879 0,910 0,888 0,894 6,229
2 Aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
2 Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamiseks antava toetusega

seotud kulud (endised B..A read), otsene teadustegevus, kaudne teadustegevus.
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3.2.3.2. Hinnanguline personalivajadus

— [ Ettepanek/algatus ei holma personali kasutamist

— [ Ettepanek/algatus hdlmab personali kasutamist, mis toimub jérgmiselt:

hinnanguline vddrtus tdisarvuna (voi maksimaalselt iihe kohaga pdrast koma)

Aasta
N

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid,

et kajastada kogu
finantsmoju kestust (vt
punkt 1.6)

* Ametikohtade loeteluga ette nihtud ametikohad (ametni

kud ja ajutised tootajad)

XX 0101 01 (komisjoni peakorteris ja
esindustes)

3,7

3,7

3,6

3,6

3,6 3,6 3,6

XX 01 01 02 (delegatsioonides)

XX 01 05 01 (kaudne teadustegevus)

10 01 05 01 (otsene teadustegevus)

* Koosseisuvilline personal (tdistooajale taandatud tootaja

d23)

XX 01 02 01 (iildvahenditest rahastatavad
lepingulised too6tajad, riikide ldhetatud
eksperdid ja rendit66joud)

0,2

0,2

0,2

0,2

0,2 0,2 0,2

XX 01 02 02 (Iepingulised todtajad, kohalikud
todtajad, riikide ldhetatud eksperdid,
renditd6joud ja noored eksperdid
delegatsioonides)

- peakorteris®’
XX 01 04 yy** P

- delegatsioonides

XX 01 05 02 (Iepingulised todtajad, riikide
lahetatud eksperdid ja rendit66joud kaudse
teadustegevuse valdkonnas)

10 01 05 02 (lepingulised todtajad, riikide
lahetatud eksperdid ja rendit66joud otsese
teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (tdpsustage)

KOKKU

3,9

3,9

3,9

3,8

3,8 38 3,8

XX osutab asjaomasele poliitikavaldkonnale voi eelarvejaotisele.

Personalivajadused kaetakse juba meedet haldavate peadirektoraadi tootajatega ja/voi
tootajate timberpaigutamise teel peadirektoraadi siseselt. Vajaduse korral vdidakse personali
tdiendada meedet haldavale peadirektoraadile iga-aastase vahendite eraldamise menetluse

kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

23

delegatsioonides.
24

read).

25
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Lepingulised to6tajad, kohalikud td6tajad, riikide 1&hetatud eksperdid, rendit6djoud, noored eksperdid
Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste todtajate iilempiiri arvestades (endised B..A

Peamiselt struktuurifondid, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfond ja Euroopa Kalandusfond.
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Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised tootajad

Koosseisuvilised tootajad
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3.2.4. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga

— [ Ettepanek/algatus on kooskolas kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga.

— [ Ettepaneku/algatusega kaasneb mitmeaastase finantsraamistiku asjakohase rubriigi
iimberplaneerimine.

Selgitage timberplaneerimist, osutades asjaomastele eelarveridadele ja summadele.

— [ Ettepaneku/algatusega seoses on vajalik
mitmeaastase finantsraamistiku libivaatamine

Selgitage vajalikku toimingut, osutades asjaomastele rubriikidele, eelarveridadele ja summadele.

3.2.5.  Kolmandate isikute rahaline osalus

— Ettepanek/algatus ei holma kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

gaindlikkusinstrumendi kohaldamine voi

— Ettepanek/algatus holmab kaasrahastamist, mille hinnanguline summa on jirgmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta

Aasta
N+1

Aasta
N+2

Aasta
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et
kajastada kogu finantsmoju
kestust (vt punkt 1.6)

Kokku

Tapsustage kaasrahastav
asutus

Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

26
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Vt institutsioonidevahelise kokkuleppe punktid 19 ja 24.
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3.3.

Hinnanguline méju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmdju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jirgmine finantsmdju:

- (|

- (|

omavahenditele

mitmesugustele tuludele

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Tulude eelarverida

Jooksva aasta
eelarves
kéttesaadavad
assigneeringud

Ettepaneku/algatuse maju®’

Year

Year
N+1

Year
N+2

Year
N+3

Lisage vajalik arv aastaid, et kajastada
kogu finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel .............

Mitmesuguste sihtotstarbeliste tulude puhul tdpsustage, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mojutab.

Tapsustage tuludele avalduva moju arvutusmeetod.

27

brutosumma pérast 25 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral peab mérgitud olema netosumma, s.t
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